
Торговец из империи, Бутан, держал Исиду в заложниках с приставленным к ее горлу ножом.

«Ямато-сама…Мне очень жаль…»

У Исиды был очень печальный голос.

Когда она очнулась в карете, Бутан тут же схватил ее и приставил нож к горлу. И, оказавшись
снаружи, она поняла, что в опасности оказался еще и Ямато.

«Эй, Бутан! Не мешай мне веселиться!»

«Хмпф. Его высочество Локи приказал вам защищать меня до тех самых пор, пока мы не
вернемся в империю»

«Тск…Да…»

Из этого разговора прекрасно видно, какие отношения между этими двумя людьми. И пусть
они и были гражданами империи, их статусы и отношение явно отличается.

Баррес был в ярости от такого подлого поступка, как захват в заложники и угроза жизни
слабой девушки прямо перед лицом своего врага.

Однако, он сразу же сдался, стоило сказать - «Его высочество Локи». Похоже, это был человек,
которому Баррес поклялся в верности.

«Сэр Баррес, сейчас же убейте этого человека!»

И торговец тут же приказал убить безоружного меня.

(…Это плохо…Очень плохо…)

Бутан прячется за Исидой и если я попробую защититься, он с легкостью перережет ей горло.
А учитывая разделяющее нас расстояние, я не могу воспользоваться арбалетом, скрытым под
моим плащом.

«Ямато-сама! Прошу вас, бегите!»

Заложница закричала еще более отчаянным голосом.

«Это очень глупая и необоснованная просьба»

«А…»

«Я пообещал остальным, что обязательно спасу тебя»

«Ямато-сама…»

«Спасти ее?! У-ублюдок! Тебе плевать на жизнь этой девушки?!»

Услышав мой ответ, лицо Бутана покраснело от гнева. Он дрожал от бурлившей в нем ярости, а
лезвие ножа опасно подрагивало, грозя порезать беззащитное горло Исиды.

(Черт…Придется зайти с козырей, иначе нам отсюда точно не выбраться…)

Увы, воспользовавшись моим козырем, чтобы помешать Бутану, я не смогу проделать тот же



трюк с Барресом. Но, чтобы спасти эту девушку, придется рискнуть.

◊

«А?»

Что-то направлялось в нашу сторону с невероятной скоростью. Присмотревшись, оказалось,
что это был всадник верхом на лошади.

«Лорд Бутан, этого достаточно»

Красивый и бесстрашный голос эхом разнесся по этому зеленому лугу. Его владельцем был
рыцарь в темно-красных доспехах.

(Не может быть…Рыцари империи не могли добраться так быстро…)

Имперская армия все еще должна была находиться на приличном расстоянии от нас. И все же,
этот рыцарь оказался здесь намного быстрее, чем я мог представить.

(И эти навыки верховой езды... Судя по всему, этот рыцарь очень способный…)

Этот рыцарь был на прекрасном коне. Возможно, это одна из пород, похожих по своим
качествам на лошадей Хан. В таком случае это бы объяснило, почему он смог оказаться здесь
раньше других.

Кроме того, судя по позе и ауре, исходившей от этого всадника, он обладает превосходными
навыками, возможно, сопоставимыми с Барресом или даже превосходящими его.

«Ваше высочество, сэр Локи…П-почему вы вдруг оказались в таком месте?....»

Бутан потерял дар речи, увидев этого рыцаря. Его поведение разительно отличалось от того,
что было недавно. Наоборот, его лицо побледнело и он выглядел так, будто готов в любой
момент упасть на колени.

(Ваше высочество, значит…Похоже, это кто-то из знати «императорского рода»…)

Обычно такое обращение использовалось только для тех, кто имел непосредственное
отношение к императору. Другими словами, этот Локи был знатным человеком из империи
унаследовавшим кровь императора.

И такому человеку появиться здесь, причем оторвавшись от своих рыцарей, было крайне
необычно и даже неразумно.

«Сэр Бутан, у меня к вам срочное дело. Мы обнаружили, что вы совершили несколько
преступлений, таких как кража из имперской казны и подделка документов. Поэтому, чтобы
восстановить авторитет дворянства нашей империи, я проделал весь этот пусть сюда»

«Э-это…Неправда…»

Бутан попытался это оспорить, вот только Локи показал ему документы, по видимому
доказывающие его причастность к этим преступлениям. В итоге, торговец чуть не упал в
обморок.

Бутан назвал эту операцию «проникновение в город Орн», вот только на самом деле он



старался себя обогатить за счет имперской казны.

И прямо сейчас, он совершил свой второй проступок – похищение девушки-регента, что
является серьезным преступлением и оставляет огромное пятно на авторитете империи и их
внешней политике.

«Хмм…Так и думал. Слишком уж этот приказ был странным. Чертов ублюдок!»

Баррес смотрел на Бутана взглядом, полным ярости и желания убить.

Согласно этим документам, оказалось, что документ, согласно которому Баррес должен был
помочь Бутану – подделка.

«Бутан, сдайся. Это приказ, который меня обязал доставить отец…Император»

«Нет..Нет..Этого не может быть…»

Из этого разговора я теперь точно знал, что этот молодой рыцарь – сын императора империи
Хисан.

Обнажив свой меч, Локи направил его на испуганного торговца. Очевидно, это такой намек –
если Бутан не сдастся, его голова будет мгновенно отделена от шеи.

«Орн…Если я смогу…Тогда грехи будут списаны…Если девушка исчезнет…»

В итоге, загнанный в угол торговец начал бормотать какие-то глупости, а на его лице
появилась легкая улыбка. Он взглянул своими налитыми кровью глазами на девочку, у шее
которой находился его нож.

«Бутан, ты с ума сошел?!»

«Черт!»

Локи крикнул на Бутана, нацелившегося на беззащитную девочку.

Баррес, до этого не дававший мне приблизиться, на мгновение отвлекся.

(Хорошо…Сейчас самое время!)

В это самое мгновение, как Баррес отвлекся, я достал небольшой свисток, висевший на шее и
подул в него. Звук, который не могло услышать человеческое ухо, эхом разнесся по лугу.

«Ямато, что ты…?!»

Баррес не успел договорить. А все из-за того, что он на мгновение отвлекся на невменяемого
Бутана.

«Величественный ветер!»

Прыгнув в направлении Бутана и Исиды, я назвал это имя. Имя «козыря», которое я скрывал
до сих пор.

Услышав свист, к нам примчалась огромный, черный конь.



«Хииииииии?!»

Попытавшись отступить подальше, Бутан закричал и оступился.

«Ханская лошадь?!...Это же одна из самых удивительных пород!»

Мечник Баррес улыбнулся, увидев этого прекрасного коня.

«Вперед!»

Я запрыгнул на своего коня. Учитывая свое королевское происхождение, величественный
ветер был очень гордым и не любил седла. Но, к счастью у него была достаточно широкая
спина.

«Исида!»

Я направился за Исидой, которая была теперь свободна.

«Бухихахих! Думаешь, я тебе это позволю?!»

«Аааааа!!»

Обезумевший Бутан с ножом в руке снова набросился на девушку.

(Как будто я это позволю…)

«Исида, вниз!»

Прокричав, я нажал на курок арбалета. Стрела тут же вылетела и попала в Бутана.

«Ямато-сама!»

Воспользовавшись случаем, Исида схватилась за меня и я тут же поднял ее на коня,
направившись в сторону Орна.

(Хорошо…Кажется, «козырь» сработал вполне успешно)

К тому же, дистанции между двумя рыцарями империи было достаточно, чтобы провернуть
мой небольшой план, схватить Исиду и отступить.

«Меня зовут Локи Хисан. Как твое имя?»

Этот рыцарь, сын императора империи Хисан, назвал свое имя.

«Я Ямато. Обычный бандит»

«Ямато, да? Я запомню»

«Хэй, Локи! Этот парень – моя добыча!»

«Есть вещи, от которых я не могу отступиться, Баррес»

Два рыцаря начали спорить между собой, выясняя, кто первый должен будет сразиться со
мной.



И пусть они противники, еще недавно желавшие нашей гибели, у них определенно есть
таинственная аура очарования.

«Извините, но я самый простой человек. И ни за что не увижу вас снова!...Ха!»

Прокричав свой ответ, я направился в город Орн. Увы, но если я задержусь, больше сотни
рыцарей прибудут сюда с востока.

«Ямато, мы еще обязательно встретимся снова…»

Спасение Исиды прошло успешно. Вот только, в спину мне прозвучало очень опасное
обещание от императорского принца….
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